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the LOM

Our policy of continual investment in state-
of-the-art manufacturing methods undertaken
to our own exacting quality control system

and supported by IS0 9001:2008 certification,
together with a programme of pure and applied
research assures strict compliance to the

customers requirements for special tooling.

Lomas Engineering was formed in 1978
utilising over forty years experience

of specialist cutting tool manufacture,
enabling the company to offer cutting
tools of the highest quality and
reliability. Our Technical Customer
Service Department are on hand to

answer your queries and requirements.

Lomas Engineering is a specialist
manufacturer of cutting tools to the Aerospace
Industry and its Maintenance Sector, meeting

all their quality control procedures.

Also approved suppliers to the following

manufacturing industries:

MARINE

AUTOMOTIVE

DEFENCE
COMMUNICATIONS
GENERAL ENGINEERING
MEDICAL

Lomas are specialists in short-run batches in all
types of materials for standard tooling or from

customers drawings, samples or specifications.
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CrINOLOGY,

Leader dans LA FABRICATION D'OUTILS DE COUPE, I'approche de
LOMAS est a la fois ENTRAINEE PAR LE MARCHE et CONDUIT PAR
LA TECHNOLOGIE.

Notre politique d'investissement continuel dans les méthodes de
fabrication de premier plan, exécutée a notre nouveau systeme

de contréle qualité rigoureux et supporté par I'nhomologation ISO
9001:2008, avec un programme de recherche pure et appliquée
assure une stricte conformité aux spécifications du client pour un
outillage spécialisé.

Lomas Engineering a été formé en 1978 en utilisant plus de quarante
ans d'expérience dans la fabrication d'outillage de coupe spécialisé,
permettant ainsi a la compagnie d'offrir des outils de la plus haute
qualité et fiabilité.

Notre département de service technique client est toujours prét a
répondre a vos questions et établir vos spécifications.

Lomas Engineering est un fabricant spécialisé d'outils de coupe pour
la construction aéronautique et spatiale et son secteur de main-
tenance, satisfaisant toutes leurs procédures de contréle qualité.

Il est également le fournisseur agréé pour les industries de fabrica-
tion suivantes : Marine, Automobile, Médicale, Défense, Communi-
cations, Mécanique générale

Lomas est le spécialiste des lots de petite série dans tous les
types de matériaux pour l'outillage standard ou a partir des
plans, échantillons ou spécifications client.

DIE FIRMA

Fiihrend in der HERSTELLUNG VON SCHNEIDWERKZEUGEN.

Die LOMAS-Politik erhélt einerseits ihren ANTRIEB DURCH DEN
MARKT und wird andererseits von der TECHNOLOGIE GEFUHRT.
Unser Grundsatz kontinuierlicher Investierung in modernsten
Fertigungsmethoden, die nach unserem eigenen strengen
Qualitatskontrollsystem durchgefiihrt und von der ISO 9001:2008
Bescheinigung unterstiitzt wird, in Kombination mit einem
Programm reiner und angewandter Forschung, gewéhrleistet die
genaue Erfiillung der Anforderungen des Kunden fiir eine spezielle
Werkzeugbestiickung.

Lomas Engineering wurde 1978 auf der Basis von vierzig Jahren
Erfahrung in der Herstellung von Spezialschneidwerkzeugen
gegriindet, so daB die Firma von Anfang an in der Lage war,
Schneidwerkzeuge von hichster Qualitat und Zuverlassigkeit
anzubieten.

Unsere technische Kundendienstabteilung ist stets bereit, Fragen zu
beantworten und Ihre Bediirfnisse festzustellen.

Lomas Engineering ist Spezialhersteller von Schneidwerkzeugen
fiir die Aerospace-Industrie und ihren Wartungssektor und
geniigt allen ihren Qualitétskontrollverfahren.

Die Firma ist ebenfalls zugelassener Lieferant fiir die folgenden
Fertigungsindustrien: Schiffahrt, Automobil, Medizin, Verteidigung,
Kommunikation, Allgemeiner Maschinenbau.

Lomas ist Spezialist fiir Kleinserienfertigungen in

allen Materialarten fiir standardméaRige

Werkzeugbestiickung oder Werkzeuge

nach Zeichnungen, Mustern oder

Spezifikationen von Kunden.

DRILLS

Aircraft / Armour Piercing / Burnishing / Bushing / Centre / Circuit Board / Core /
Double Margin / Drill Reamers / Extension / Gun Barrel / Oil Feed / Pilot / Spade /
Spotting / Spot Weld / Step / Subland / Through Coolant / Worm Pattern

REAMERS
Bridge / Chucking / Die Maker / Drill Reamers / Duplex / Hand / Jig / Line / Micro /
Oversize / Pera Type / Pilot / Pipe / Shell / Step / Taper / Taper Pin

SPOTFACE / COUNTERBORES
Aircraft Type / Adapter / Back Spot Face / Bayonet / Carbide Tipped / Micro-Stop /
Piloted / Pin Drive / Reverse Cutters / Threaded Shank / Up-face Cutters

COUNTERSINKS / RADIUS TOOLS
Adjustable Stop / Aircraft Type / Centre Drill / Chamfer / Chatterless / De-Burr /
Inverted Countersinks / Micro-Stop / Multi-Flute / Piloted / Pistol Drill / Radius Cutters /

Rose Type / Single Flute / Stem Countersinks / Threaded Shank / Under-head Radius Cutter

SOLID CARBIDE / COMPOSITE TOOLING

Brad Point / Burnishing Tools / Dagger Drills / Drills / End Mills / 8 Facet Point /
Form Tools / Holesaws / Oil Hole Drills / One-Shot Drills / Port Tools / Pringle Bits /
Reamers / Shear Bore / Slot Drills / Through Coolant / Tri-Flute

AIRCRAFT TOOLS

Adapter Type / Camloc Cutters / Countersinks / Dagger Drills / Drivematics /

Gun Barrel Drills / Hi-Lock / Holesaws / Micro-Shave / Micro-Stop / Pilot Reamers /
Rivet Milling Cutters / Rivet Shave / Rivet Snaps / Skin Cutters / Spacematics /
Spotface / Taperlock Cutters / Zepher Drills

SPECIAL / CUSTOMISED TOOLS

Angle Cutters / Centre Drills / Concave / Convex / Deadlock Cutters /

3 Flute Cutters / Form Drills / Form Tools / Hobs / Milling Cutters / Port Contour Tools /
Slab Mills / Spline Cutters / Tool Bits / Trepanning Tools / Valve Seating Cutters /
Woodruff Cutters / ‘T’ Slot Cutters / PCD / CBN

QUALITY ASSURANCE
IS0 9001:2008 Certification / Inspection / Packaging / Despatch

investment in modern machinery assures the company's success



SPECIALS

PILOTS

fax+44 (0) 114 288 9894
call +44 (0) 114 288 9444

Lomas fabrique une large gamme de forets spécialisés pour
I'utilisation dans de nombreuses applications de production

variées. Tous les forets produits sont disponibles dans toutes les
nuances d'acier a outils, carbures brazé et homogeéne avec divers
revétements d’outil spéciaux tels que TiN, TiCN, TIALN, etc.

Des forets a diametre multiples spéciaux, tels que des forets étagés
sont offerts, qui peuvent exécuter des opérations de percage et

de fraisage conique complexes en une seule mise au point de
production.

Des alésoirs a double listel et alésoirs forets sont utilisés pour
forer des alésages a tolérance étroite en une seule opération.

Les forets a canalisations d’huile (foret hélicoidal pour trous
profonds) et a alimentation en liquide de coupe sont fabriqués avec
des conduits internes dans lequel le fluide est conduit vers la zone de
coupe. Ces forets sont appropriés pour les opérations et le pergage en
profondeur qui nécessitent une lubrification importante.

Nous offrons des forets a trépaner et des forets a trépaner a
diametre étagé qui sont utilisés pour élargir des alésages ébauchés.
La conception a 3 ou 4 goujures de foret sert a obtenir un aliment et
une concentricité correctes des trous usinés existants.

Lomas stellt eine groRe Reihe von Spezialbohrern zum Einsatz

bei vielen und verschiedenartigen Produktionsanwendungen

her. Samtliche hergestellten Bohrer sind in allen Qualitaten von
Werkzeugstahlen sowie geschweiBten und homogenen Karbiden
mit verschiedenen Spezialwerkzeugiiberziigen wie TiN, TiCN, TIALN,
etc. erhaltlich.

Spezielle Bohrer mit Mehrfachdurchmessern, wie zum Beispiel
abgesetzte Bohrer und Mehrphasen-Stufenbohrer, werden
angeboten, die komplexe Bohr- und Spitzsenkungsarbeiten in einem
Produktionsaufbau ausfiihren kdnnen.

Spezielle Doppelrand- und Bohrlochausrdumer werden zum Bohren
von Léchern mit niedriger Toleranz in einem einzigen Arbeitsvorgang
benutzt.

Olloch- & KiihImittelzufiihrbohrer werden mit inneren Kanalen
hergestellt, durch welche die Fliissigkeit zur Schneidzone fliel3t.
Diese Bohrer eignen sich fiir Tiefbohren und Operationen, die eine
intensive Schmierung erfordern.

Wir bieten Kernbohrer und Schrittkernbohrer an, die zur
VergroBerung von vorgebohrten Lochern eingesetzt werden. Die 3-
oder 4-Nutenkonstruktion dient zum Korrigieren der Ausrichtung und
der Konzentrizitat von vorhandenen hergestellten Léchern.

MADE IN SHEFFIELD



Tous les alésoirs LOMAS sont fabriqués selon les normes de qualité
les plus rigoureuses en utilisant les meilleurs matériaux disponibles
et la toute derniére technologie comme cela est spécifié par la
construction aéronautique et spatiale.

Des alésoirs spéciaux sont disponibles dans toutes les nuances d'acier
a outils et de carbure homogene. Fabriqués a différentes longueurs,
formes géométriques, diameétres, tolérances et configurations de
cannelures pour satisfaire les spécifications client.

Les alésoirs sont fournis avec des cannelures meulées avec
précision qui produisent des alésages précis doux et maintiennent
également une longue durée de vie de I'outil. Tous les alésoirs sont
meulés avec précision avec un fini de surface parfait entre pointes
chevauchantes en carbure avec des tolérances et une concentricité
tres étroites qui sont exigées sur le marché de nos jours.

Les alésoirs peuvent étre fournis avec divers revétements d'outils,

y compris TiN, TiCN, TIALN, etc.

ERWEITERUNGSBOHRER

Alle LOMAS-Erweiterungsbohrer werden nach den hdchsten
Qualitatsnormen unter Anwendung der besten zur Verfiigung
stehenden Materialien und der neuesten Technologie, wie sie von
der Luft- und Raumschiffahrt spezifiziert werden, hergestellt.
Spezial-Erweiterungsbohrer sind in allen Qualitdten von
Werkzeugstahl und Homogenkarbid erhéltlich. Sie werden in
verschiedenen Langen, geometrischen Formen, Durchmessern,
Toleranzen und Nutenkonfigurationen nach den Anforderungen der
Kunden hergestellt.

Erweiterungsbohrer werden mit prazisionsgeschliffenen Nuten
geliefert, die glatte, akkurate Locher erzeugen und ebenfalls fiir
eine lange Werkzeugstandzeit sorgen. Alle Erweiterungsbohrer sind
auf ein hohes Oberflachenfinish zwischen karbidgeldppten Zentren
prazisionsgeschliffen, so daB sehr enge Toleranzen entstehen und
eine Konzentrizitét erreicht wird, wie sie auf dem heutigen Markt
gefordert wird.

Erweiterungsbohrer kénnen mit verschiedenen Werkzeugiberziigen
geliefert werden, einschlieBlich TiN, TiCN & TIALN, etc.

VARIOUS COATINGS

LONG TOOL LIFE

email:sales@lomas.co.uk

web: www.lomas.co.uk



5 Nous offrons une large gamme de meches-frai:
: meches-fraises cylindriques fabriquées en matériaux comme HSS,
cobalt, ASP et a plaquette rapportée en carbure.

Toutes les meches-fraises plates et les meches-fraises plates ar-
riéres/en remontant sont meulées avec précision avec une conicité
arriére et un rayon de coin pour assurer un jeu de décolletage.
Les outils a lamer (méches-fraises plates) en remontant sont
congus pour étre utilisées lorsque qu'un lamage conventionnel ne
peut pas étre effectué. De divers styles et dimension sont fournis
avec une douille support a baionnette a démontage rapide ou des
entrainements de type a broche.
Nous offrons également des meches fraises cylindriques a queue
filetée avec pilotes pour étre utilisés dans les cages micro-arrét
pour la construction aéronautique et spatiale. Ceux-ci peuvent étre
fournis en cobalt pour couper I'aluminium et le titanuim ou pour
des matériaux composites, nous pouvons les fournir a plaquette
rapportée en carbure.
Toutes les meches-fraises plates / cylindriques sont offertes avec
des revétements d'outils comme TiN, TiCN et TIALN, etc.

PIN TYPE FLACHSENKER &

Wir bieten eine Reihe von Flachsenker- und Halssenkerwerkzeugen

in Schnellstahl, Kobalt, ASP und hartmetallbestiickten Materialien.
& C o U N I E R B 0 R E S Alle Flachsenker und Gegen/Riick-Flachsenker sind
prazisionsgeschliffen mit Eckradius und Hinterschneidung, um einen

freien Schneideraum sicherzustellen.

Riick-Flachsenker sind zur Anwendung in beengten Réumen

ausgelegt, wo das herkémmliche Stirnen nicht méglich ist. Es
BACK SPOT FACE werden verschiedene Arten und GroRen mit schnell ausldsender

Bajonetthalterung oder Zapfenantrieben geliefert.

Wir bieten ebenfalls mit Gewinde und Fiihrung versehene

Schaft-Halssenker zur Anwendung in Mikro-Stopp-Kéfigen

fiir die Aerospace-Industrie. Diese konnen in Kobaltmaterial

geliefert werden, um Aluminium und Titan zu schneiden, und fiir

Compositwerkstoffe sind sie mit Hartmetallbestiickung erhaltlich.

Alle Flach/Halssenker werden mit Werkzeugiiberziigen wie TiN,

TiCN & TIALN etc. angeboten.

fax+44 (0) 114 288 9894
call +44 (0) 114 288 9444 MADE IN SHEFFIELD



Des fraises radiales et de rayon en coin meulées avec précision
sont fabriquées avec des cannelures meulées avec précision et sont
disponibles dans divers styles, dimension et matériaux.

Les fraises radiales et coniques en carbure, cobalt et HSS son
toutes fabriquées avec diverses configurations de cannelures et
d'angles détalonnés de forme pour satisfaire vos spécifications de
production.

Nous offrons des fraises coniques a butée de fin de course réglable
et micro-stop et une gamme compléte de forets radiaux Drivematic
et Spacematic.

Tous les outils radiaux sont offerts avec divers revétements d’outils
tels que TiN, TiCN et TIALN, etc.

HALSSENKER. &

Prézisionsgeschliffene Halssenker und Eckradius-Schneiden
werden mit prazisionsgeschliffenen Nuten hergestellt und sind in
verschiedenen Typen, GroBen und Werkstoffen erhaltlich.
Schnellschneidestahl, Kobalt und Karbid-Halssenker

und Radiusschneiden werden alle mit verschiedenen
Nutenkonfigurationen hergestellt und bilden hinterdrehte Winkel
zur Anpassung an Ihre Produktionsbediirfnisse.

Wir bieten verstellbare Stopp- und Mikrostopp-Halssenker und
eine komplette Reihe von Drivematic und Spacematic
Versenkbohrer.

Alle Halssenker werden mit verschiedenen Werkzeugiiberziigen wie
TiN, TiCN & TIALN etc. angeboten.

RADIUS CORNER CUTTERS

CUTTERS
CENTRE DRILLS

email:sales@lomas.co.uk

web: www.lomas.co.uk



Des outils de coupe en carbure spéciaux sont fabriqués en util-
isant une technologie et design d’outil de coupe la plus récente.
Que vos spécifications d'outil spéciales nécessitent une modification
d'outil standard ou une fabrication nécessitant une spécification
plus sophistiquée a partir d'un plan d'outil - LOMAS offre un service
complet.

p Avec le développement de ‘composites en fibre de carbone’ et

2 leur utilisation croissante dans la construction aéronautique et

g spatiale les industries s’y rapportant, LOMAS fabrique une gamme
complete d'outillage en carbure homogene utilisé pour I'usiange
de matériaux de machine ‘exotiques’ et difficles.

HOMOGENKARBID- &
ERS NS

Spezialkarbidschneidwerkzeuge werden unter Anwendung der
modernsten Schneidwerkzeugtechnik und dem modernsten Design
hergestellt.
Gleichgiiltig, ob Ihre speziellen Werkzeugbediirfnisse ein

To 0 LI N G modifiziertes Standardwerkzeug oder eine kompliziertere
Spezifikation erfordern, die es notwendig macht, daR die Fertigung
nach einer Werkzeugzeichnung erfolgt - LOMAS bietet einen
kompletten Service.

REAM E RS/Pl LOT R EAM ERS Dank der Entwicklung von ‘Kohlenfaser-Compositwerkstoffen’

und ihrer erhdhten Anwendung in der Aerospace-, Flugzeug- und
verwandten Industrien, fertigt LOMAS eine komplette Reihe von
Homogenkarbidwerkzeugen, die zur maschinellen Bearbeitung von
‘exotischen’ und schwer zu bearbeitenden Werkstoffen benutzt
WEIGEL

fax+44 (0) 114 288 9894
call +44 (0) 114 288 9444 MADE IN SHEFFIELD



LOMAS est le fabricant homologué de I'outillage typique pour
I'aéronautique, de divers styles et designs d‘outillage d’adaptateur
a queue filetée pour la construction aéronautique et spatiale et son
secteur de maintenance dans le monde entier.

Nous fabriquons des fixations et I'outillage de type sy rapportant tel
que des outils ‘Taperlock’, ‘Spacematic’ et ‘Drivematic’ ainsi que des
outils de coupe a queue filetée aérospatiaux pour une utilisation
dans des applications spatiales limitées.

Nous avons 40 ans d’expérience de travail avec la construction
aéronautique et spatiale, ce qui nous permet de fournir un service
complet et total pour tous vos besoins en outillage, AOG (avions
immobilisés au sol) etc.

Notre considérable connaissance de I'avance continuelle de
matériaux utilisés dans la construction aéronautique et spatiale et
les industries relatives a permis a LOMAS de fabriquer des outils de
coupe selon les normes les plus rigoureuses, en utilisant les aciers

a outils au Cobalt et des matériaux au carbure, qui sont tous offerts
avec des revétements d'outil tels que TiN, TiCN, et TIALN, etc.

WERKZEUGBESTUCKLUNG

LOMAS ist ein weltweit anerkannter Hersteller von typischen
Werkzeugbestiickungen von Flugzeugen, verschiedenen Arten und
Konstruktionen von Gewindeschaft-Adapterwerkzeugen fiir die
Aerospace-Industrie und ihren Wartungssektor.

Wir stellen Befestigungselemente und verwandte Werkzeuge

her wie Taperlok, Spacematic und Drivematic \Werkzeuge sowie
Gewindeschaft-Flugzeugschneidwerkzeuge zum Einsatz bei
beschrénkten Raumverhaltnissen.

Wir verfiigen tiber 40 Jahre lange praktische Erfahrung in der
Aerospace-Industrie, die uns dazu beféhigt, einen umfassenden
und kompletten Service fiir alle Ihre Bediirfnisse in bezug auf die
Werkzeugbestiickung, AOG etc., zu bieten.

Die griindliche Vertrautheit mit der kontinuierlichen Entwicklung
von Materialien in der Aerospace - Industrie und in verwandten
Industrien ermdglicht LOMAS, Schneidwerkzeuge nach den
hdchsten Normen unter Einsatz von Kobaltwerkzeugstéhlen und
Karbidmaterialien herzustellen, die alle mit Werkzeugiiberziigen wie
TiN, TiCN & TIALN etc. angeboten werden.

SPACEMATIC/DRIVEMATIC DRILLS

HOLESAWS

ADJUSTABLE MICROSTOP CUTTERS

email:sales@lomas.co.uk

web: www.lomas.co.uk



LOMAS se spécialise dans le developpement et la frabiaction d’une
gamme compléte d'outils de coupe specilsiés pour la construction
aéronautique et spatiale, les industries automobile, de la défense, de
la mécanique générale.

Les outils de coupe specialisés sont fabriqués dans notre usine de
Sheffield dans divers nuances d'aciers a otuils y compris le metal
fritté (ASP 2030 et ASP 20600), les matériaux au cobalt M2
HSS, M35 et M42, qui sont les nuances les plus communément
specifiées.

L'outillage spécialisé en carbure homogene, carbure brazé et
PCD-CBN est disponible dans une gamme compléte de diametres,
longeurs spéciaux, nombre de cannelures, spriales avec pas a
gauche ou a droite et options de coupe, conicités spéciales, rayons
et angles détalonnées de formes, tous meulés avec précision selon
les spécifications de nos clients.

Tous les outils sont disponibles avec des revétements spéciaux tels
que TiN, TiCN et TIALN, etc.

SPEZIALWERKZEUGE &

Lomas haben sich auf die Entwicklung und Fertigung einer
umfassenden Reihe von Spezialschneidwerkzeugen fiir die
Aerospace-, Verteidigungs-, Automobil- und allgemeine
Maschinenbauindustrie spezialisiert.
Spezialschneidwerkzeuge werden in unserer Fabrik in Sheffield
POWD E R E D MAT E R IALS in verschiedenen Qualitaten der Werkzeugstahle hergestellt,

einschlieBlich Pulvermetalle (ASP2030 und ASP2060), M2 HSS,
M35 und M42 Kobalt-Werkstoffe, die am héufigsten spezifizierten
Qualitéten.

E: SOLID/B RAZED CARBI DE Homogenkarbid, Hartlétungskarbid / PCD-CBN-Spezialwerkzeuge

: stehen in einer ganzen Reihe von Spezialdurchmessern, Langen,

: Nutenzahlen, linken und rechten Spiralen und Schneideoptionen,
spezieller Konizitét und Radius zur Verfiigung und bilden hinterdrehte
Winkel. Alle sind nach den Spezifikationen unserer Kunden
prézisionsgeschliffen.
Alle Werkzeuge sind mit speziellen Uberziigen wie TiN, TiICN &
TIALN etc. erhéltlich.

fax+44 (0) 114 288 9894
call +44 (0) 114 288 9444 MADE IN SHEFFIELD



INSPECTION

ALITE ASSUR All our finished products are subjected to

: quality testing procedures using the latest
‘Hi-Tech’ inspection equipment to meet the
precise accuracy and tolerances originally
specified by the customer.

DESPATCH

After a further thorough inspection, all
tooling is labelled and packaged in modern
durable PVC telescopic hoxes and despatch
via our own or our customers approved
carriers.

Quality Control

DESPATCH

PRECISION TESTING

QUALITY
All LOMAS Special Cutting Tools are
manufactured with constant inspection
methods throughout the production
process and full quality procedures to
fulfil the quality requirements of our
1S0 9001:2008 approval.

FM 564061

email:sales@lomas.co.uk

web: www.lomas.co.uk




Lomas Engineering Limited

I'l Orgreave Place

Sheffield

SI39LU

United Kingdom

Tel: +44 (0) 114 288 9444
Fax: +44 (0) 114 288 9894
web: www.lomas.co.uk
email: sales@lomas.co.uk

NCAGE Code: KE172

QUALITY
MANAGEMENT
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